Porownanie ttumaczen Jeremiasza 13:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Powiedz krélowi i krolowej-matce: Zegnijcie si¢
dostowny nisko, usigdzcie, gdyz spadta z waszych glow
wasza wspaniata korona!
SNP'18 | Przekiad EIB Przeklad literacki Powiedz krolowi i krolowej-matce: Pochylcie sig¢
literacki do ziemi i usigdzcie nisko, gdyz spadnie wam
z glowy wspaniata korona!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Powiedz krélowi i1 krolowej: Ukorzcie si¢
literacki Gdanska i usigdzcie na ziemi, bo spadia z waszej glowy
korona waszej chwaty.
BG Przektad Biblia Gdanska Mow krolowi 1 krélowej: Upokorzcie sig,
literacki usigdzcie na ziemi; bo spadta z glowy waszej
korona chwaly wasze;j.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mow krolowi i1 panujacej: Ukorzcie sig, sigdzcie,
literacki bo spadta z glowy waszej korona chwaly wasze;.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Powiedz do krdla 1 krélowej: Usigdzcie zupelnie
literacki nisko, albowiem spadta z waszych glow korona
chwaty.
BW Przektad Biblia Warszawska Powiedz krélowi 1 krolowej-matce: Usiadzcie
literacki nisko, gdyz spadla z waszej glowy wspaniata
wasza korona!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Powiedz krolowi i krélowej matce: Usigdzcie
literacki nisko, sigdzcie, gdyz spadta z waszych glow
wasza wspaniata korona!
PAU Przektad Biblia Paulistow ,Powiedz krolowi i krolowej matce: Usigdzcie na
literacki ziemi, bo spadta z gtéw waszych chwalebna
korona.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powiedz krolowi 1 krolowej matce: - SigdZcie
literacki calkiem nisko, albowiem spada z waszej skroni
korona petna chwaty.
TUB Przektad bi6unist. HoBuit iepexnan CkaxiTh mapesi 1 BoioaapsM: Briokopitses i
literacki YBT Padaina Typkonsika canpTe, 00 3 BaIIoi TOJI0BU 3a0paHO BiHELb BAIIO|
CJIaBH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Powiedz krélowi 1 krélowej: Zasigdzcie nizej,
dynamiczny poniewaz korona $§wietnosci spadta z waszej
glowy!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata ”Powiedz do krola oraz do pani: *UsigdZcie nizej,
dynamiczny bo z waszych gléw spadnie korona pigknosci’.
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